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Perfil docente  
 
Profesora asociada en la UAB desde 2014. Asignaturas impartidas: Iniciación a la 
traducción inglés-catalán,  
Iniciación a la traducción inglés-castellano,  
Traducción directa inglés-catalán 2,  
Traducción directa inglés-catalán 3,  
Traducción directa inglés-castellano 3,  
Iniciación a la traducción especializada inglés-catalán,  
Iniciación a la Traducción especializada inglés-castellano.  
Iniciación a la traducción especializada francés-castellano.  
Traducción económica y financiera inglés-catalán. 
Tutora de TFG y TFM 2014-2019. 
 
 
 
 

Perfil profesional  
 
Experiencia como a traductora interna en la empresa de traducción Gabinet Català 
de Lingüística aplicada y en la editorial RBA.  
Traductora autónoma desde 1998. Ha colaborado con las editoriales RBA, 
Cruïlla/SM, Alfaguara/Grup Promotor, IMPS, Teide y Viena Edicions. Más de 50 
libros publicados.  
Especializada en la traducción para el doblaje desde 1999, mayoritariamente para 
la CCMA, a través de los estudios de doblaje: Sonygraf, Sonilab Paycom, 
Takemaker, All That Sound, SDI Media, Dubbing. También colabora en proyectos 
como Mi primer festival, a través de la productora Modiband, y con otras 
empresas privadas. Cofundadora de la Asociación profesional de traductores e 
intérpretes de Cataluña (APTIC). 
 
 
 



 


